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Ainm:

Maids na litrichean.
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A’ Chraobh Mhango

Sgil: Fiosrachadh mun aibidil Ghaidhlig
Stiaireadh: Cuir crioch air an aibidil gu h-ard le bhith @’ cur ann na litrichean mora agus beaga. Sgriobh na
litrichean mdra air a’ mhargaidh mheasan. An uair sin, cuir a-steach na litrichean a tha dhith gu h-iosal.
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Litrich.
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Comhdaich na facail.
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thuirt math craobh
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Comhdaich na facail.
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A’ Chraobh Mhango

Sgil: A' litreachadh fhacal chumanta as an storaidh
Stiuireadh: Sgriobh a’ chiad fhacal. Cdmhdaich e an uair sin agus litrich e.
Seall an robh thu ceart. Ceartaich. Sgriobh am facal a-rithist.




Ainm:

Cuir cearcall mu na facail le ch aig an toiseach. Sgriobh na facail.

chuir agus air tha cf
seo ann chaidh bha
chun iad ann
agam chunnaic
choimhead tha
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Cuir cearcall mu na facail le cl aig an toiseach. Sgriobh na facail.

N
s - ,__,./{Q\ ' T
I~

clach cha do clann

agus clo thuirt san

cluich bha airson cleas

a-mach cluas seo ann

— S———® o ®
craobh cuileag co cha

doras crosta cam cuin |
cruaidh seo ann croit

bha crogall aig croch

="

A’ Chraobh Mhango

Sgqil: Fiosrachadh fuaimneachadh — ch, cl agus cr aig toiseach fhacal
Stiuireadh: Cuir cearcall mun h-uile facal anns am faic thu am patran a tha thu o’ lorg.
Feuch an lorg thu sia de gach patran. Sgriobh na facail.




Ainm:

Eist ris na J‘acail agus cluinn na lidean.

Can na facail:

peur—an ubhl—an

craobh—an garr—adh
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agam agamsa $
agaibh againn

A’ Chraobh Mhango

Sgil: Fiosrachadh mu lidean
Stidireadh: Can na facail agus buail do bhasan airson gach lide.
Lorg na lidean a tha dhith airson crioch a chur air na facail.



Ainm:

Cuir an storaidh an oérdugh.

------------------------------------------------------------------------------------------------------

“Cuiridh sinn na mangothan air @’ chraoibh shiristean,”
thuirt Seanair.

A’ Chraobh Mhango

Sgil: A’ cur storaidh an drdugh
Stilireadh: Gearr a-mach na seantansan agus an dealbh. Cuir na seantansan dhan drdugh cheart agus cuir
dath air an dealbh.



Lion na bedarnan.

Bha Granaidh air beinge gharradh.

Choimhead i dhan adhar.

“Tha @' ghrian ri mango mdr,” thuirt Granaidh.
“Nach craobh mhango math,” thuirt Granaidh.

“A bheil craobh mhango —_ ?” thuirt Ali agus Amina ri
Seanair.

Chaidh Ali agus Amina agus Seanair _ mhargaidh.
“Fhuair Seanair poca —___ mhangothan.

Chuir Ali agus Amina na mangothan d chraoibh.

Granaidh,” thuirt iad.

“Nis tha craobh mhangothan

“Nis tha craobh mhango —__,” thuirt Granaidh.
A’ Chraobh Mhango

Sgil: A’ leughadh le tuigse; o' lonadh bhearn
Stiuireadh: Leugh na seantansan. Tagh facal as a’ chraoibh airson crioch a chur air gach seantans.



Ainm:

Deéan fhé'm seantansan.
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A’ Chraobh Mhango

Sgil: A' deanamh sheantansan
Stiutreadh: Tagh facail agus sgriobh ceithir seantansan. 7



Ainm:

Dé tha annam?

Bha
Granaidh o go_imhead orm
anns an adhar.

Tha mi mor agus ni mi solas.

N
/Tha mi buidhe agus dearg agus

tha clach nam bhroinn.

Tha mi milis agus bog.

Is mise

Is mise

Tha
rusg tiugh buidhe orm.
Tha mi fhein geal agus bog.

Tha
mi uaine agus dearg.
Tha mi cruaidh agus tha rusg
tana orm.

Is mise

Is mise
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Tha mi am broinn mango.
Chuir Ali mise anns @’ gharradh.

Is mise
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A’ Chraobh Mhango

Sqil: A’ mineachadh fiosrachadh
Stiuireadh: Leugh na tdimhseachain agus feuch ri smaoineachadh dé tha gach fear 8

a ciallachadh. Dean fhein fear no dha eile.



Ainm:

Dé na measan as toil leat?
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A’ Chraobh Mhango

Sgll: A cruinneachdh, o' claradh agus o taisbeanadh fiosrachadh

Stlutreadh: Bruidhnibh air na measan air a bheil sibh edlach. Déanalbh rannsachadh eadar na clasaichean
air na measan as fhearr leis a’ chloinn eile. Taisbeanaibh e mar ghraf. Nad leabhar sgriobh na measan ann an
ordugh na h-aibidil.




